
Dörrklocka 
Dørklokke 
Ovikello

Nr/Nro: 32-7235

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och 
spar den sedan som referensmaterial. Vi reserverar oss för 
ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid 
Problem eller andra frågor kan Du kontakta oss.

Les igjennom hele bruksanvisningen før bruk og ta vare på 
den som referansemateriell. Vi reserverer oss for tekst- og 
bildefeil samt endringer av teknisk data. Ved problem eller 
andre spørsmål kan Du kontakte oss.

Lue käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja 
säilytä se vastaisuuden varalle. Emme vastaa mahdollisista 
teksti- tai kuvavirheistä, emme myöskään teknisten tietojen 
muutoksista. Ongelmien ilmetessä ota meihin yhteyttä.
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Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data.
Vid Problem eller andra frågor kan Du kontakta oss.

KUNDTJÄNST: Tel: 0247/445 00, Fax: 0247/445 09  
e-posT: kundtjanst@clasohlson.se,InTerneT: www.clasohlson.se

Dörrklocka med inbyggd transformator 
Art.nr. 32-7235

•	 Dörrklockan	skall	installeras	av	behörig	elektriker.
•	 Kontrollera	att	kablarna	inte	är	spänningsförande	

innan	montering!

1.  Bästa placeringen för dörrklockan är så högt som möjligt 
i rummet, ljudet når längst utan hindrande möbler o.dyl.

2.  När du har bestämt var dörrklockan ska monteras, borra 
två hål med 128 mm inbördes avstånd (vertikalt).

3.  Lossa den stora vita täckkåpan för att komma åt 
monteringsplattan. Fäst monteringsplattan löst i de 
borrade hålen med de medföljande skruvarna. Tänk på 
att det nyckelhålsformade hålet ska alltid placeras uppåt.

4.  Lossa kabeln till ringklockan från plintarna 1 och 2, 
dra kabeln från tryckknappen genom väggen och upp 
genom spåret vid plintarna på monteringsplattan.

5.  Ta bort den genomskinliga täckplattan från tryckknappen 
med liten mejsel.

6.  Skruva fast tryckknappen med de medföljande 
skruvarna genom hålen i botten, skriv namnet på den 
vita kortet och sätt tillbaka kortet och täckplattan.

7.  Anpassa kabellängden mellan tryckknapp och dörr-
klocka, klipp av lämplig längd, skala av isoleringen på 
kablarna ca 10 mm och anslut till plintarna 1 och 2, dra 
åt skruvarna. På baksidan av monteringsplattan finns 
öppningar i kanten för att dra kabeln uppåt eller neråt för 
att den inte ska klämmas vid montering.

8.  Lossa den lilla svarta kåpan ”Removable Cover”: Böj 
spärren i det lilla spåret neråt med en liten mejsel och 
lyft kåpan från bottenplattan. 

9. Dra inkommande 230V kabel (max 2x1,5mm²),  genom 
det lilla hålet och anslut till de två kopplingsplintarna, 
dra åt skruvarna. (dörrklockan är dubbelisolerad och ska 
inte skyddsjordas.) Tryck fast den lilla svarta kåpan över 
nätanslutningen till ett klick hörs. Dra åt dörrklockans 
fästskruvar och tryck fast den stora vita täckkåpan.
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Vi reserverer oss for tekst- og bildefeil samt endringer av teknisk data.  
Ved problem eller andre spørsmål kan Du kontakte oss.

KUNDETJENESTE: Tel: 23 21 40 00, Fax: 23 21 40 80 
e-posT: ordre@clasohlson.no, InTerneTT: www.clasohlson.no

Dørklokke 
Artikkelnummer 32-7235

•	 Dørklokken	må	installeres	av	faglært	elektriker.
•	 Kontroller	at	kablene	ikke	er	spenningsførende	før	

montering!

1. Lyden på dørklokken når lengst når den ikke blir 
forhindret av møbler etc. Monter derfor enheten så høyt 
opp på veggen som mulig.

2. Når plassering av dørklokken er bestemt bores to hull 
med 128 mm avstand (vertikalt).

3. Løsne på dekselet for å komme til monteringsplaten. 
Fest monteringsplaten til de borede hullene med 
skruene som følger med. Husk at det nøkkelformede 
hullet alltid skal plasseres oppover.

4. Løsne på kabelen fra ringeklokkens kontaktpunkter 1 
og 2, dra kabelen fra trykknappen gjennom veggen, opp 
gjennom sporet i ringeklokken og til monteringsplaten.

5. Fjern det gjennomsiktige dekselet på trykknappen med 
en liten meisel/skrujern.

6. Fest trykknappen med skruene som følger med, 
gjennom hullet i bunnen. Skriv navnet på kortet, og sett 
det og dekselet på plass igjen.

7. Tilpass kabellengden mellom trykknappen og ringeklok-
ken, kutt av det overskytende, fjern isolasjonen på kable-
nes ender (ca. 10 mm) og koble kablene til kontaktpunk-
tene 1 og 2 igjen. Dra til skruene. På monteringsplatens 
bakside er det spor for å dra kablene oppover eller 
nedover, slik at de ikke skal bli klemt ved montering.

8. Løsne det lille sorte dekselet ”Removable Cover”. Press 
sperren i det lille sporet nedover med en skrutrekker og 
løft dekselet fra bunnplaten. 

9. Trekk innkommende 230 V kabel (maks. 2 x 1,5 mm2)  
gjennom det lille hullet og koble disse til de to koblings-
punktene. Dra til skruene. (Dørklokken er dobbeltisolert 
og trenger ikke å kobles til jord). Sett på plass det lille 
sorte dekselet. Dra til dørklokkens festeskruer og trykk 
på plass det store hvite dekselet.
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Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä, emme myöskään teknisten 
tietojen muutoksista. Ongelmien ilmetessä ota meihin yhteyttä.

ASIAKASPALVELU: puh: 020 111 2222, FaksI: 020 111 2221
sähköposTI: info@clasohlson.fi, InTerneT: www.clasohlson.fi

Ovikello sisäisellä muuntimella
Tuotenumero 32-7235 

•	 Suosittelemme,	että	jätät	ovikellon	asentamisen	
sähköasentajalle.

•	 Varmista,	että	johdot	eivät	ole	virtaa	johtavia,	ennen	
kuin	aloitat	ovikellon	asentamisen!

1.  Asenna ovikello mahdollisimman korkealle huoneessa. 
Silloin ääni kantautuu kauas eivätkä huonekalut tai 
vastaavat estä ovikellon ääntä. 

2.  Kun olet valinnut sopivan paikan, poraa kaksi reikää 
vaakatasoon 128 mm:n etäisyydelle toisistaan.

3.  Irrota valkoinen kansiosa ja ota esiin asennuslevy. 
Kiinnitä se ensin löysästi porattuihin reikiin mukana 
tulevilla ruuveilla. Avaimen muotoisen reiän on aina 
oltava ylöspäin.  

4.  Irrota ovikellon johto ruuveista 1 ja 2, vedä painonapin 
johto seinän läpi asennuslevyssä olevaan ruuvien 
väliseen uraan. 

5.  Irrota painonapin läpinäkyvä suojus ruuvitaltalla.

6.  Kiinnitä painonappi mukana tulevilla ruuveilla pohjassa 
olevien reikien läpi. Kirjoita nimi valkoiseen korttiin ja 
aseta kortti ja kansi takaisin paikoilleen. 

7.  Valitse sopiva johdonpituus painonapin ja ovikellon 
välille ja poista 10 mm johdon eristeestä. Kiinnitä johto 
ruuveihin 1 ja 2 ja kiristä ruuvit. Ovikellon asennuslevyn 
taustan reunassa on valmiit johtoa suojaavat aukot 
johtojen läpivientiin ylös- tai alaspäin. 

8.  Irrota pieni musta kansi ”Removable Cover”: Taivuta 
ruuvimeisselillä pienessä urassa oleva esto ja nosta 
kansi pohjalevystä irti. 

9. Vedä virtajohto (230 V, korkeintaan 2x1,5 mm²)  
pienen reiän läpi ja liitä se pohjalevyssä oleviin 
ruuveihin ja kiristä ruuvit. (Ovikello on kaksoiseristetty, 
suojamaadoitusta ei tarvitse tehdä.) Paina musta kansi 
takaisin paikalleen, kunnes kuulet napsauksen. Kiristä 
ovikellon kiinnitysruuvit ja paina iso, valkoinen peitekansi 
paikalleen.


